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1 Ἔπειτα
จากนัน้
G1899

διὰ
หลังจาก
G1223

δεκατεσσάρων
สบิสี่
G1180

ἐτῶν,
ปี
G2094

πάλιν
อีกครัง้
G3825

ἀνέβην
ขา้พเจา้ขึ้นไป
G0305

εἰς
ยงั
G1519

Ἱεροσόλυμα
เยรูซาเล็ม
G2414

μετὰ
พรอ้มกับ
G3326

Βαρνάβα,
บารนาบสั
G0921

συμπαραλαβὼν
โดยพา–ไปด้วย
G4838

καὶ
และ
G2532

Τίτον;
ทิตัส
G5103

แล้วสบิสีป่ีต่อมา ขา้พเจา้ได้ขึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็มอีก พรอ้มกับบารนาบสัและพาทิตัสไปกับขา้พเจา้ด้วย

2 ἀνέβην
ขา้พเจา้ขึ้นไป
G0305

δὲ
แล้ว
G1161

κατὰ
ตาม
G2596

ἀποκάλυψιν,
การทรงเปิดเผย
G0602

καὶ
และ
G2532

ἀνεθέμην
ได้เสนอ
G0394

αὐτοῖς
แก่พวกเขา
G0846

τὸ
ซึ่ง
G3588

εὐαγγέλιον,
ขา่วประเสรฐิ
G2098

ὃ
ท่ี
G3739

κηρύσσω
ขา้พเจา้ประกาศ
G2784

ἐν
ท่ามกลาง
G1722

τοῖς
(บรรดา)
G3588

ἔθνεσιν--
คนต่างชาติ
G1484

κατ’
เป็นการ
G2596

ἰδίαν
สว่นตัว
G2398

δὲ
แล้ว
G1161

τοῖς
แก่
G3588

δοκοῦσιν--
ผูม้ชีื่อเสยีง
G1380

μή
เกรงวา่
G3361

πως
อาจจะ
G4459

εἰς
อยา่ง
G1519

κενὸν,
ไรผ้ล
G2756

τρέχω
ขา้พเจา้วิง่
G5143

ἢ
หรอื
G2228

ἔδραμον.
ได้วิง่ไปแล้ว
G5143

และขา้พเจา้ได้ขึ้นไปตามการเปิดเผย และได้ประกาศแก่พวกเขาถึงขา่วประเสรฐิท่ีขา้พเจา้ประกาศอยูท่่ามกลางพวกคนต่างชาติ 
แต่ประกาศเป็นสว่นตัวแก่คนทัง้หลายท่ีมชีื่อเสยีง เกรงวา่โดยวธิหีนึ่งวธิใีดขา้พเจา้อาจจะวิง่หรอืได้วิง่แล้วอยา่งไรป้ระโยชน์

3 ἀλλ’
แต่
G0235

οὐδὲ
แมแ้ต่
G3761

Τίτος
ทิตัส
G5103

ὁ
ผู้
G3588

σὺν
อยูกั่บ
G4862

ἐμοί,
ขา้พเจา้
G1473

Ἕλλην
เป็นชาวกรกี
G1672

ὤν,
แมจ้ะเป็น
G1510

ἠναγκάσθη
ก็ไมถ่กูบงัคับ
G0315

περιτμηθῆναι.
ใหเ้ขา้สหุนัต
G4059

แต่ทิตัส ผูซ้ึ่งอยูกั่บขา้พเจา้ ซึ่งเป็นชาวกรกี ก็ไมไ่ด้ถกูบงัคับใหเ้ขา้สหุนัต

4 διὰ
เพราะ
G1223

δὲ
แล้ว
G1161

τοὺς
(บรรดา)
G3588

παρεισάκτους
แอบแฝงเขา้มา
G3920

ψευδαδέλφους,
พีน่้องเทียมเท็จ
G5569

οἵτινες
ผูซ้ึ่ง
G3748

παρεισῆλθον
แอบเขา้มา
G3922

κατασκοπῆσαι
เพื่อสอดแนม
G2684

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἐλευθερίαν
เสรภีาพ
G1657

ἡμῶν,
ของเรา
G1473

ἣν
ท่ี
G3739

ἔχομεν
เรามี
G2192

ἐν
ใน
G1722

Χριστῷ
พระครสิต์
G5547

Ἰησοῦ,
พระเยซู
G2424

ἵνα
เพื่อจะ
G2443

ἡμᾶς
เรา
G1473

καταδουλώσουσιν;
กดขีใ่หเ้ป็นทาส
G2615

และเพราะเหตพุีน่้องจอมปลอมท่ีถกูนำาเขา้มา ผูซ้ึ่งแอบเขา้มาอยา่งลับ ๆ เพื่อจะสอดแนมดเูสรภีาพซึ่งพวกเรามอียูใ่นพระเยซูครสิต์ 
เพื่อพวกเขาจะได้เอาพวกเราไปเป็นทาส

5 οἷς
แก่พวกเขา
G3739

οὐδὲ
แมแ้ต่
G3761

πρὸς
ชัว่
G4314

ὥραν
ขณะหนึ่ง
G5610

εἴξαμεν
เราไมไ่ด้ยอมจำานน
G1502

τῇ
ด้วย
G3588

ὑποταγῇ,
การยอมอยูใ่ต้
G5292

ἵνα
เพื่อให้
G2443

ἡ
ซึ่ง
G3588

ἀλήθεια
ความจรงิ
G0225

τοῦ
แหง่
G3588

εὐαγγελίου
ขา่วประเสรฐิ
G2098

διαμείνῃ
คงอยูต่่อไป
G1265

πρὸς
กับ
G4314

ὑμᾶς.
ท่านทัง้หลาย
G4771
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ผูซ้ึ่งพวกเราไมไ่ด้ยอมอ่อนขอ้ใหกั้บพวกเขาแมส้กัชัว่โมงเดียว เพื่อความจรงิของขา่วประเสรฐินัน้จะได้ดำารงอยูกั่บท่านทัง้หลายต่อไป

6 ἀπὸ
จาก
G0575

δὲ
แต่
G1161

τῶν
บรรดา
G3588

δοκούντων
ผูท่ี้ดเูหมอืน
G1380

εἶναί
จะเป็น
G1510

τι--
คนสำาคัญ
G5100

ὁποῖοί
ครัง้ก่อน–เป็น
G3697

ποτε
เคย
G4218

ἦσαν,
อยา่งไร
G1510

οὐδέν
ไมส่ำาคัญ
G3762

μοι
สำาหรบัขา้พเจา้
G1473

διαφέρει,
แตกต่าง
G1308

πρόσωπον,
หน้าตา
G4383

ὁ
(ของ)
G3588

Θεὸς
พระเจา้
G2316

ἀνθρώπου
ของมนุษย์
G0444

οὐ
ไม่
G3756

λαμβάνει--
ทรงลำาเอียง
G2983

ἐμοὶ
แก่ขา้พเจา้
G1473

γὰρ
เพราะวา่
G1063

οἱ
บรรดา
G3588

δοκοῦντες
ผูม้ชีื่อเสยีง
G1380

οὐδὲν
ไมม่อีะไร
G3762

προσανέθεντο.
เพิม่เติม
G4323

แต่ในพวกคนเหล่านี้ท่ีดเูหมอืนวา่เป็นคนสำาคัญ (ไมว่า่พวกเขาเคยเป็นอะไรมาก่อนก็ตาม ก็ไมส่ำาคัญอะไรสำาหรบัขา้พเจา้เลย 
พระเจา้มไิด้ทรงเหน็แก่หน้าผูใ้ด) ด้วยวา่คนเหล่านัน้ท่ีดเูหมอืนวา่เป็นคนสำาคัญ ไมไ่ด้เพิม่เติมสิง่หนึ่งสิง่ใดใหแ้ก่ขา้พเจา้เลย

7 ἀλλὰ
แต่
G0235

τοὐναντίον,
ตรงกันขา้ม
G5121

ἰδόντες
เมื่อเหน็วา่
G3708

ὅτι
วา่
G3754

πεπίστευμαι
ขา้พเจา้ได้รบัมอบหมาย
G4100

τὸ
ซึ่ง
G3588

εὐαγγέλιον
ขา่วประเสรฐิ
G2098

τῆς
สำาหรบั
G3588

ἀκροβυστίας,
คนไมเ่ขา้สหุนัต
G0203

καθὼς
เหมอืนอยา่งท่ี
G2531

Πέτρος
เปโตร
G4074

τῆς
สำาหรบั
G3588

περιτομῆς -- 
คนเขา้สหุนัต
G4061

แต่ตรงกันขา้ม เมื่อพวกเขาเหน็แล้ววา่ ขา่วประเสรฐิแหง่คนเหล่านัน้ท่ีไมถื่อการเขา้สหุนัตได้ถกูมอบไวแ้ก่ขา้พเจา้ 
เชน่เดียวกับขา่วประเสรฐิแหง่คนท่ีถือการเขา้สหุนัตได้ถกูมอบไวแ้ก่เปโตร

8 ὁ
พระองค์
G3588

γὰρ
เพราะวา่
G1063

ἐνεργήσας
ผูท้รงทำางาน
G1754

Πέτρῳ
ในเปโตร
G4074

εἰς
เพื่อ
G1519

ἀποστολὴν
ความเป็นอัครทตู
G0651

τῆς
แหง่
G3588

περιτομῆς,
คนเขา้สหุนัต
G4061

ἐνήργησεν
ได้ทรงทำางาน
G1754

καὶ
ใน
G2532

ἐμοὶ
ขา้พเจา้ด้วย
G1473

εἰς
เพื่อ
G1519

τὰ
บรรดา
G3588

ἔθνη -- 
คนต่างชาติ
G1484

(เพราะวา่พระองค์ผูไ้ด้ทรงกระทำากิจอยา่งเกิดผลในตัวเปโตรใหเ้ป็นอัครทตูของพวกท่ีถือการเขา้สหุนัต 
พระองค์ผูน้ัน้เองได้ทรงมฤีทธิม์ากในตัวขา้พเจา้ต่อคนต่างชาติ)

9 καὶ
และ
G2532

γνόντες
เมื่อรู ้
G1097

τὴν
ถึง
G3588

χάριν
พระคณุ
G5485

τὴν
ท่ี
G3588

δοθεῖσάν
ประทานให้
G1325

μοι,
แก่ขา้พเจา้
G1473

Ἰάκωβος
ยากอบ
G2385

καὶ
และ
G2532

Κηφᾶς
เคฟาส
G2786

καὶ
และ
G2532

Ἰωάννης,
ยอหน์
G2491

οἱ
ผูซ้ึ่ง
G3588

δοκοῦντες
ได้รบัการยอมรบัวา่เป็น
G1380

στῦλοι
เสาหลัก
G4769

εἶναι,
เป็น
G1510

δεξιὰς
มอืขวา
G1188

ἔδωκαν
ได้ยื่นให้
G1325

ἐμοὶ
แก่ขา้พเจา้
G1473

καὶ
และ
G2532

Βαρνάβα,
บารนาบสั
G0921

κοινωνίας,
เพื่อสามคัคีธรรม
G2842

ἵνα
เพื่อให้
G2443

ἡμεῖς
เรา
G1473

εἰς
ไปหา
G1519

τὰ
บรรดา
G3588

ἔθνη;
คนต่างชาติ
G1484

αὐτοὶ
สว่นพวกเขา
G0846

δὲ
ก็
G1161

εἰς
ไปหา
G1519

τὴν
บรรดา
G3588

περιτομήν.
คนเขา้สหุนัต
G4061

และเมื่อยากอบ เคฟาสและยอหน์ ผูซ้ึ่งดเูหมอืนวา่เป็นเสาหลัก ได้รบัรูพ้ระคณุซึ่งประทานแก่ขา้พเจา้แล้ว 
พวกเขาได้ใหก้ารจบัมอืขวาแหง่สามคัคีธรรมแก่ขา้พเจา้และบารนาบสั เพื่อเราทัง้สองควรไปหาพวกคนต่างชาติ 
และท่านเหล่านัน้จะไปหาพวกท่ีถือการเขา้สหุนัต
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10 μόνον
เพยีงแต่
G3440

τῶν
บรรดา
G3588

πτωχῶν
คนยากจน
G4434

ἵνα
ให้
G2443

μνημονεύωμεν,
เราระลึกถึง
G3421

ὃ
ซึ่ง
G3739

καὶ
ก็
G2532

ἐσπούδασα
ขา้พเจา้ขวนขวาย
G4704

αὐτὸ,
แล้ว
G0846

τοῦτο
สิง่นี้
G3778

ποιῆσαι.
ท่ีจะทำา
G4160

ท่านเหล่านัน้ขอแต่เพยีงแต่ใหเ้ราทัง้สองนึกถึงคนยากจน ซึ่งเป็นสิง่เดียวกับท่ีขา้พเจา้กระตือรอืรน้ท่ีจะกระทำาเชน่กัน

11 Ὅτε
เมื่อ
G3753

δὲ
แต่
G1161

ἦλθεν
เคฟาสมา
G2064

Κηφᾶς
เคฟาส
G2786

εἰς
ถึง
G1519

Ἀντιόχειαν,
อันทิโอก
G0490

κατὰ
ต่อ
G2596

πρόσωπον
หน้า
G4383

αὐτῷ
เขา
G0846

ἀντέστην,
ขา้พเจา้ต่อต้าน
G0436

ὅτι
เพราะวา่
G3754

κατεγνωσμένος
เขาถกูตำาหนิ
G2607

ἦν.
แล้ว
G1510

แต่เมื่อเปโตรมาถึงอันทิโอกแล้ว ขา้พเจา้ก็ได้คัดค้านท่านต่อหน้า เพราะวา่ท่านสมควรถกูตำาหนิ

12 πρὸ
ก่อน
G4253

τοῦ
ท่ี
G3588

γὰρ,
เพราะวา่
G1063

ἐλθεῖν
บางคนจะมา
G2064

τινας
บางคน
G5100

ἀπὸ
จาก
G0575

Ἰακώβου,
ยากอบ
G2385

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
บรรดา
G3588

ἐθνῶν
คนต่างชาติ
G1484

συνήσθιεν;
เขารว่มรบัประทาน
G4906

ὅτε
เมื่อ
G3753

δὲ
แต่
G1161

ἦλθον,
พวกเขามา
G2064

ὑπέστελλεν
เขาถอยหนี
G5288

καὶ
และ
G2532

ἀφώριζεν
แยกตัวออก
G0873

ἑαυτόν,
ตัวเอง
G1438

φοβούμενος
เพราะกลัว
G5399

τοὺς
บรรดา
G3588

ἐκ
ผูท่ี้มาจาก
G1537

περιτομῆς.
พวกเขา้สหุนัต
G4061

ด้วยวา่ก่อนท่ีบางคนมาจากยากอบ ท่านได้กินอยูด่้วยกันกับคนต่างชาติ แต่เมื่อคนพวกนัน้มาถึง ท่านก็ปลีกตัวออกและไปอยูเ่สยีต่างหาก 
เพราะกลัวพวกท่ีถือการเขา้สหุนัต

13 καὶ
และ
G2532

συνυπεκρίθησαν
พวกยวิคนอ่ืนๆ–ก็เสแสรง้
G4942

αὐτῷ
กับเขา
G0846

καὶ
ด้วย
G2532

οἱ
แม้
G3588

λοιποὶ
คนท่ีเหลือ
G3062

Ἰουδαῖοι,
ชาวยวิ
G2453

ὥστε
จนกระทัง่
G5620

καὶ
แมแ้ต่
G2532

Βαρνάβας
บารนาบสั
G0921

συναπήχθη
ถกูชกันำาไป
G4879

αὐτῶν
ด้วย
G0846

τῇ
การ
G3588

ὑποκρίσει.
หน้าซื่อใจคด
G5272

และพวกยวิคนอ่ืน ๆ ก็ได้แสรง้ทำาตามท่านเชน่กัน จนถึงขนาดท่ีบารนาบสัก็หลงแสรง้ทำาตามคนเหล่านัน้ไปด้วย

14 ἀλλ’
แต่
G0235

ὅτε
เมื่อ
G3753

εἶδον
ขา้พเจา้เหน็วา่
G3708

ὅτι
วา่
G3754

οὐκ
พวกเขาไม่
G3756

ὀρθοποδοῦσιν,
ดำาเนินชวีติตรง
G3716

πρὸς
ตาม
G4314

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἀλήθειαν
ความจรงิ
G0225

τοῦ
แหง่
G3588

εὐαγγελίου,
ขา่วประเสรฐิ
G2098

εἶπον
ขา้พเจา้กล่าว
G3004

τῷ
แก่
G3588

Κηφᾷ
เคฟาส
G2786

ἔμπροσθεν
ต่อหน้า
G1715

πάντων,
ทกุคน
G3956

Εἰ
ถ้า
G1487

σὺ,
ท่าน
G4771

Ἰουδαῖος
เป็นชาวยวิ
G2453

ὑπάρχων,
ทัง้ท่ีเป็น
G5225

ἐθνικῶς
อยา่งคนต่างชาติ
G1483

καὶ
และ
G2532

οὐκ
ไมใ่ช่
G3756

Ἰουδαϊκῶς
อยา่งชาวยวิ
G2452

ζῇς,
ดำาเนินชวีติ
G2198

πῶς
ทำาไม
G4459

τὰ
บรรดา
G3588

ἔθνη
คนต่างชาติ
G1484

ἀναγκάζεις
ท่านจงึบงัคับ
G0315

ἰουδαΐζειν?
ใหท้ำาตามธรรมเนียมยวิ
G2450

แต่เมื่อขา้พเจา้เหน็วา่พวกเขาไมไ่ด้ดำาเนินในความเท่ียงธรรมตามความจรงิของขา่วประเสรฐินัน้ ขา้พเจา้จงึกล่าวแก่เปโตรต่อหน้าคนทัง้ปวงวา่ 
�ถ้าท่านเองซึ่งเป็นยวิคนหนึ่งประพฤติตามอยา่งพวกคนต่างชาติ และมใิชต่ามอยา่งพวกยวิ 
เหตไุฉนท่านจงึบงัคับคนต่างชาติใหป้ระพฤติตามอยา่งพวกยวิเล่า�
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15 Ἡμεῖς,
เรา
G1473

φύσει
โดยกำาเนิด
G5449

Ἰουδαῖοι,
เป็นชาวยวิ
G2453

καὶ
และ
G2532

οὐκ
ไมใ่ช่
G3756

ἐξ
จากพวก
G1537

ἐθνῶν
คนต่างชาติ
G1484

ἁμαρτωλοί,
คนบาป
G0268

พวกเราผูม้สีญัชาติเป็นยวิ และไมใ่ชค่นบาปแหง่พวกคนต่างชาติ

16 εἰδότες
รูอ้ยู่
G1492

δὲ
แล้ว
G1161

ὅτι
วา่
G3754

οὐ
ไม่
G3756

δικαιοῦται
ถกูชำาระใหช้อบธรรม
G1344

ἄνθρωπος
มนุษย์
G0444

ἐξ
โดย
G1537

ἔργων
การกระทำา
G2041

νόμου,
ตามธรรมบญัญัติ
G3551

ἐὰν
เวน้แต่
G1437

μὴ
ไม่
G3361

διὰ
โดย
G1223

πίστεως
ความเชื่อ
G4102

Χριστοῦ�
ในพระครสิต์
G5547

Ἰησοῦ;
พระเยซู
G2424

καὶ
ดังนัน้
G2532

ἡμεῖς
เราเอง
G1473

εἰς
ก็ได้เชื่อใน
G1519

Χριστὸν
พระครสิต์
G5547

Ἰησοῦν
พระเยซู
G2424

ἐπιστεύσαμεν,
ได้เชื่อแล้ว
G4100

ἵνα
เพื่อจะ
G2443

δικαιωθῶμεν
ได้รบัการชำาระใหช้อบธรรม
G1344

ἐκ
โดย
G1537

πίστεως
ความเชื่อ
G4102

Χριστοῦ,
ในพระครสิต์
G5547

καὶ
และ
G2532

οὐκ
ไมใ่ช่
G3756

ἐξ
โดย
G1537

ἔργων
การกระทำา
G2041

νόμου;
ตามธรรมบญัญัติ
G3551

ὅτι
เพราะวา่
G3754

ἐξ
โดย
G1537

ἔργων
การกระทำา
G2041

νόμου
ตามธรรมบญัญัติ
G3551

οὐ
จะไม่
G3756

δικαιωθήσεται
ถกูชำาระใหช้อบธรรม
G1344

πᾶσα
มนุษยท์กุคน
G3956

σάρξ.
เนื้อหนัง
G4561

ก็ยงัรูว้า่ไมม่ผีูใ้ดเป็นคนชอบธรรมได้โดยการกระทำาแหง่พระราชบญัญัติ แต่โดยความเชื่อแหง่พระเยซูครสิต์ 
คือพวกเราเองก็ได้เชื่อในพระเยซูครสิต์แล้ว เพื่อพวกเราจะได้เป็นคนชอบธรรมโดยความเชื่อแหง่พระครสิต์ 
และไมใ่ชโ่ดยการกระทำาแหง่พระราชบญัญัติ เพราะวา่โดยการกระทำาแหง่พระราชบญัญัตินัน้ �ไมม่เีนื้อหนังใด ๆ จะเป็นคนชอบธรรมได้เลย�

17 εἰ
ถ้า
G1487

δὲ
แล้ว
G1161

ζητοῦντες
ขณะแสวงหา
G2212

δικαιωθῆναι
การชำาระใหช้อบธรรม
G1344

ἐν
ใน
G1722

Χριστῷ,
พระครสิต์
G5547

εὑρέθημεν
เรากลับพบวา่
G2147

καὶ
แมแ้ต่
G2532

αὐτοὶ
ตัวเราเอง
G0846

ἁμαρτωλοί,
เป็นคนบาป
G0268

ἆρα
แล้ว
G0686

Χριστὸς
พระครสิต์
G5547

ἁμαρτίας
ทรงเป็นผูร้บัใช–้ของบาป
G0266

διάκονος?
หรอื
G1249

μὴ
ไมม่ทีาง
G3361

γένοιτο!
เป็นเชน่นัน้
G1096

แต่ถ้าในขณะท่ีพวกเรากำาลังแสวงหาท่ีจะเป็นคนชอบธรรมโดยพระครสิต์นัน้ พวกเราเองก็ยงัปรากฏวา่เป็นคนบาปอยู ่
พระครสิต์จงึทรงเป็นผูร้บัใชแ้หง่บาปหรอื ขอพระเจา้อยา่ยอมใหเ้ป็นเชน่นัน้เลย

18 εἰ
ถ้า
G1487

γὰρ
เพราะวา่
G1063

ἃ
สิง่ท่ี
G3739

κατέλυσα,
ขา้พเจา้ทำาลายลง
G2647

ταῦτα
สิง่เหล่านี้
G3778

πάλιν
อีกครัง้
G3825

οἰκοδομῶ,
ขา้พเจา้สรา้งขึ้น
G3618

παραβάτην
ผูล้ะเมดิ
G3848

ἐμαυτὸν
ตัวขา้พเจา้เอง
G1683

συνιστάνω.
ก็แสดงวา่เป็น
G4921

เพราะวา่ถ้าขา้พเจา้ก่อสิง่ซึ่งขา้พเจา้ได้รื้อทำาลายลงแล้วขึ้นมาอีก ขา้พเจา้ก็ทำาใหตั้วเองเป็นผูล้ะเมดิ

19 ἐγὼ
ขา้พเจา้
G1473

γὰρ,
เพราะวา่
G1063

διὰ
โดย
G1223

νόμου
ธรรมบญัญัติ
G3551

νόμῳ
ต่อธรรมบญัญัติ
G3551

ἀπέθανον,
ได้ตายแล้ว
G0599

ἵνα
เพื่อจะ
G2443

Θεῷ
มชีวีติเพื่อพระเจา้
G2316

ζήσω.
ได้มชีวีติ
G2198

เพราะวา่โดยพระราชบญัญัตินัน้ขา้พเจา้ก็ตายต่อพระราชบญัญัติแล้ว เพื่อขา้พเจา้จะได้มชีวีติอยูจ่ำาเพาะพระเจา้
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20 Χριστῷ
กับพระครสิต์
G5547

συνεσταύρωμαι.
ขา้พเจา้ถกูตรงึรว่ม
G4957

ζῶ
ขา้พเจา้มชีวีติอยู่
G2198

δὲ,
แล้ว
G1161

οὐκέτι
ไมใ่ช–่ตัวขา้พเจา้
G3765

ἐγώ,
อีกต่อไป
G1473

ζῇ
ทรงมชีวีติอยู่
G2198

δὲ
แต่
G1161

ἐν
ใน
G1722

ἐμοὶ
ขา้พเจา้
G1473

Χριστός;
พระครสิต์
G5547

ὃ
ท่ี
G3739

δὲ
แล้ว
G1161

νῦν
บดันี้
G3568

ζῶ
ขา้พเจา้มชีวีติ
G2198

ἐν
ใน
G1722

σαρκί,
เนื้อหนัง
G4561

ἐν
โดย
G1722

πίστει
ความเชื่อ
G4102

ζῶ,
ขา้พเจา้ดำาเนิน
G2198

τῇ
ใน
G3588

τοῦ
(องค์)
G3588

Υἱοῦ
พระบุตร
G5207

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

τοῦ
ผู้
G3588

ἀγαπήσαντός
ทรงรกั
G0025

με,
ขา้พเจา้
G1473

καὶ
และ
G2532

παραδόντος
ทรงมอบ
G3860

ἑαυτὸν
พระองค์เอง
G1438

ὑπὲρ
เพื่อ
G5228

ἐμοῦ.
ขา้พเจา้
G1473

ขา้พเจา้ถกูตรงึไวกั้บพระครสิต์แล้ว แต่อยา่งไรก็ตามขา้พเจา้ก็ยงัมชีวีติอยู ่แต่ไมใ่ชข่า้พเจา้เอง แต่พระครสิต์ทรงมชีวีติอยูใ่นขา้พเจา้ 
และชวีติซึ่งขา้พเจา้ดำารงอยูใ่นเนื้อหนังขณะนี้ ขา้พเจา้ก็ดำารงอยูโ่ดยความเชื่อแหง่พระบุตรของพระเจา้ ผูไ้ด้ทรงรกัขา้พเจา้ 
และได้ทรงสละพระองค์เองเพื่อขา้พเจา้
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ขา้พเจา้ไม่
G3756

ἀθετῶ
ปฏิเสธ
G0114

τὴν
ซึ่ง
G3588

χάριν
พระคณุ
G5485

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ;
พระเจา้
G2316

εἰ
ถ้า
G1487

γὰρ
เพราะวา่
G1063

διὰ
โดย
G1223

νόμου
ธรรมบญัญัติ
G3551

δικαιοσύνη,
มคีวามชอบธรรม
G1343

ἄρα
แล้ว
G0686

Χριστὸς
พระครสิต์
G5547

δωρεὰν
ก็สิน้พระชนม์
G1432

ἀπέθανεν.
โดยเปล่าประโยชน์
G0599

ขา้พเจา้ไมท่ำาใหพ้ระคณุของพระเจา้เสยีไป เพราะวา่ถ้าความชอบธรรมมาโดยพระราชบญัญัติแล้ว 
พระครสิต์ก็ทรงสิน้พระชนมโ์ดยเปล่าประโยชน์

https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/4957.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4102.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3860.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/114.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/1343.htm
https://biblehub.com/greek/686.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/1432.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm

